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ZAKON
z 1. decembra 2009,
ktorym sa meni a dopina zakon é&. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a

o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

zakona ¢. 408/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z., zakona ¢. 606/2003 Z. z., zakona ¢. 69/2005
Z. z., zakona ¢. 474/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona ¢. 693/2006 Z. z., zakona C.
342/2007 Z. z., zakona ¢. 643/2007 Z. z., zakona ¢. 233/2008 Z. z., zakona ¢. 445/2008 Z. z. a
zakona ¢. 451/2008 Z. z. sa meni a doplia takto:

1.

V § 2 pism. d) sa slova ,ktory bol administrativne vyhosteny* nahradzaju slovami ,ktorému bol
ulozeny zakaz vstupu®.

V § 2 pismeno j) znie:

+j) dobrovolnym navratom navrat cudzinca do krajiny povodu, posledného bydliska alebo
ktorejkolvek tretej krajiny, do ktorej sa cudzinec rozhodne vratit a ktora ho prijme,*“.

§ 2 sa doplna pismenami k) aZ m), ktoré zneju:

+K) zranitelnou osobou malolety, osoba so zdravotnym postihnutim, starSia osoba, tehotna
Zena, slobodny rodi¢ s maloletym dietatom a osoba, ktora bola vystavena muceniu alebo
inym formam psychického, fyzického alebo sexualneho nasilia,

1) Eurdpskym hospodarskym priestorom clensky stat Euréopskej tnie okrem Slovenskej
republiky, iny zmluvny stat Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a Svajciarska
konfederacia,

m) rodinnym prislusnikom ob¢ana Eurépskeho hospodarskeho priestoru
1. manzel a jeho dieta mladsie ako 21 rokov alebo jeho nezaopatrené dieta,!)
2. dieta mladsie ako 21 rokov alebo nezaopatrené dieta,!!)
3. pribuzny v priamom rade, ktory je od neho zavisly,
4. pribuzny manzela v priamom rade, ktory je od neho zavisly,
5. iny rodinny prislusnik, ktory je od neho zavisly, alebo ¢len jeho domacnosti.“.

V § 3 ods. 2 sa slova ,Rodinny prislusnik obcana c¢lenského Statu Eurdopskej tunie, iného
zmluvného §tatu Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore a Svajéiarskej konfederacie
(dalej len ,Eur6épsky hospodarsky priestor®)” nahradzaju slovom ,,Cudzinec®.

Doterajsi text § 4 sa oznaéuje ako odsek 1 a doplfia sa odsekom 2, ktory znie:
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»(2) Ministerstvo vnutra méze podla osobitného predpisu!2) povolit prekrocenie vonkajsej
Statnej hranice mimo hrani¢ného priechodu, ak na povolenie prestupu osdb a prepravy tovaru
cez colnt hranicu mimo colného priechodu nie je prislusny colny organ podla osobitného
predpisu.s)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3 znie:

»3) § 14 ods. 6 a 9 zakona ¢. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

V § 15 sa vypustaju odseky 2 a 3. Doterajsie odseky 4 azZ 7 sa oznacuju ako odseky 2 az 5.

V § 15 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova: ,po predchadzajucom suhlase ministerstva
vnutra, ktorym je viazany*.

V § 15 ods. 3 pism. e) sa vypustaju slova ,podla odseku 2 v pripade, ak sa vyzaduje®.

V § 19 sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo cudzincovi, ktory kona v mene obchodnej

spolocnosti alebo druzstva a nie je v pracovnopravnom vzftahu k tejto spolocnosti alebo k
druzstvu®.

§ 20 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Povolenie na prechodny pobyt na ucel zamestnania sa nevyzaduje do 90 dni od
prekrocenia vonkajsej hranice,'*) ak ide o cudzinca,

a) ktory pracuje pre vyznamného zahrani¢ného investora'or) v Slovenskej republike,

b) ktorého vyslal zamestnavatel so sidlom v inom c¢lenskom State Eurdpskej tinie na tizemie
Slovenskej republiky v ramci poskytovania sluzieb zabezpecovanych tymto
zamestnavatelom,10v)

c) ktory je zamestnany v medzinarodnej hromadnej doprave, ak je na vykon prace na uzemi
Slovenskej republiky vyslany svojim zahrani¢nym zamestnavatelom, o) alebo

d) ktory je v pracovnhom pomere so zamestnavatelom, ktory ma sidlo alebo sidlo organizacnej
zlozky s pracovnopravnou subjektivitou mimo uzemia Slovenskej republiky a ktory ho
vyslal na zaklade zmluvy uzatvorenej s pravnickou osobou alebo fyzickou osobou vykonavat
pracu na uzemi Slovenskej republiky. 10b)*.

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 10ba az 10be zneju:

,10ba) Cl. 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 (U. v. EU L 105, 13. 4. 2006) v
platnom zneni.

10bb) § 3 zakona ¢. 175/1999 Z. z. o niektorych opatreniach tykajucich sa pripravy vyznamnych investicii a o
doplneni niektorych zakonov.

10bc) § 22 ods. 7 pism. n) zakona ¢. 5/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
10bd) § 22 ods. 7 pism. p) zakona ¢. 5/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
10be) § 22 ods. 6 pism. a) zakona ¢. 5/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.“.

V § 21 ods. 3 sa slova ,ak pobyt cudzinca na izemi Slovenskej republiky nepresiahne 90 dni v
jednom polroku“ nahradzaju slovami ,do 90 dni od prekroc¢enia vonkajsej hranice!o)“.

V § 22 ods. 1 pism. €) sa slovo ,,alebo” nahradza ¢iarkou.
V § 22 sa odsek 1 dopliia pismenami g) a h), ktoré zneju:

»g) liecenie, a ak je to potrebné, povolenie sa modze udelit aj cudzincovi, ktory cudzinca na
lieceni sprevadza, alebo

h) dobrovolnicku ¢innost.”.

V § 22 ods. 3 sa slova ,ak pobyt cudzinca na tizemi Slovenskej republiky nepresiahne 90 dni v
jednom polroku“ nahradzaju slovami ,do 90 dni od prekrocenia vonkajsej hranice!os)“,

V § 24 ods. 2 sa za slovo ,podat” vklada slovo ,osobne* a slova ,§ 22“ sa nahradzaju slovami ,,§
21, 22,

V § 24 ods. 4 pism. b) sa slova ,v odbore, na ktorého vykonavanie sa Stidiom pripravoval®
nahradzaja slovami ,alebo na tucel podnikania®.
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V § 24 odsek 6 znie:

»(6) Cudzinec, ktory zastupuje alebo pracuje pre zahrani¢ného investora v Slovenskej
republike a zaroven je obCanom clenského Statu Organizacie pre hospodarsku spolupracu a
rozvoj, a cudzinec, ktory zastupuje alebo pracuje pre vyznamného zahrani¢ného investora!ox) v
Slovenskej republike, manzel alebo dieta tohto cudzinca mladsie ako 18 rokov moéze podat
Ziadost o udelenie povolenia na prechodny pobyt osobne aj na policajnom utvare.*“.

V § 25 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Zastupitelsky urad zZiadost o udelenie povolenia
na prechodny pobyt neprijme ani, ak k nej nebol prilozeny doklad o ticele pobytu alebo doklad
potvrdzujuci bezahonnost z domovského Statu, ak sa vyzaduje.©.

V § 25 ods. 3 pismeno b) znie:

»b) beztthonnost; to neplati, ak ide o cudzinca podla § 23a, zmenu ucelu pobytu, cudzinca s
dlhodobym pobytom a cudzinca mladsieho ako 14 rokov, ak ide o cudzinca, ktory
zastupuje alebo pracuje pre vyznamného zahranicného investora!®~) v Slovenskej
republike, jeho manzela a dieta, tito neprikladaju k ziadosti doklad potvrdzujaci
bezthonnost zo Slovenskej republiky,“.

V § 25 ods. 4 sa za pismeno i) vkladaju nové pismena j) a k), ktoré zneja:

+j) potvrdenim zdravotnickeho zariadenia o lieceni alebo dokladom o potrebe sprevadzania, ak
ide o cudzinca, ktory ziada o povolenie na prechodny pobyt podla § 22 ods. 1 pism. g),

k) potvrdenim mimovladnej organizacie o vykonavani dobrovolnickej c¢innosti, ak ide o
cudzinca, ktory Ziada o povolenie na prechodny pobyt podla § 22 ods. 1 pism. h).*.
Doterajsie pismena j) az m) sa oznacuju ako 1) az o).

V § 25 ods. 5 druhej vete sa za slovo ,zdravie,” vkladaju slova ,nesmie byt starsi ako 30 dni a“
a za slovo ,nemusi” sa vklada slovo ,ho".

V § 25 ods. 7 sa vypustaju slova ,§ 22,“.
V § 26 ods. 2 pismeno {) znie:

»f) cudzinec uvedie nepravdivé, neuplné alebo zavadzajice tidaje alebo predlozi faloSné alebo
pozmenené doklady alebo doklad inej osoby,“.

V § 26 ods. 2 sa za pismeno f) vklada nové pismeno g), ktoré znie:

»g) udaje v cestovnom doklade nezodpovedaju skutoc¢nosti,”.
Doterajsie pismena g) a h) sa oznacuju ako pismena h) a i).

V § 26 ods. 3 druha veta znie: ,Ak ide o cudzinca podla § 21, 22 a § 24 ods. 6, rozhodne
policajny utvar do 30 dni od dorucenia uplnej Ziadosti.“.

V § 27 odsek 3 znie:

»(3) Povolenie na prechodny pobyt sa po skonceni jeho platnosti az do rozhodnutia o ziadosti
o obnovenie povolenia na prechodny pobyt povazuje za platné na tizemi Slovenskej republiky.”.

§ 27 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

»(7) Policajny utvar v rozhodnuti o zamietnuti Ziadosti o obnovenie povolenia na prechodny
pobyt urc¢i cudzincovi primeranu lehotu na vycestovanie, najdlhsie 30 dni od pravoplatnosti
rozhodnutia.”.

V § 28 pism. h) sa slovo ,alebo“ nahradza ¢iarkou.
V § 28 sa bodka na konci nahradza slovom ,alebo* a doplna sa pismenom j), ktoré znie:
.j) cudzinec zomrel alebo bol vyhlaseny za mftveho.".

V § 37 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Doklad potvrdzujuci, ze netrpi chorobou, ktora
ohrozuje verejné zdravie, nesmie byt starS$i ako 30 dni a nemusi ho odovzdat cudzinec s
povolenim na prechodny pobyt.“.

V § 38a sa odsek 3 doplia pismenom c), ktoré znie:
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»C) bezithonnost, ak ide o cudzinca podla § 38 ods. 1 pism. d) starSieho ako 14 rokov.“.
35. V § 38a sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:
»(4) Cudzinec podla § 38 ods. 1 pism. d) je povinny k ziadosti prilozit aj doklad potvrdzujuci,
ze netrpi chorobou, ktora ohrozuje verejné zdravie, do 30 dni od vstupu. Doklad potvrdzujuci,

Ze netrpi chorobou, ktora ohrozuje verejné zdravie, nesmie byt starsi ako 30 dni.”.
Doterajsie odseky 4 az 6 sa oznacuju ako odseky 5 az 7.

36. V § 38a ods. 7 sa na konci pripajaju tieto slova: ,na tizemi Slovenskej republiky*.
37. V § 39 ods. 2 pism. d) sa vypusta slovo ,alebo*.
38. V § 39 sa odsek 2 doplna pismenami f) a g), ktoré zneju:

»f) cudzinec uvedie nepravdivé, neluplné alebo zavadzajiice tidaje alebo predlozi falosné alebo
pozmenené doklady alebo doklad inej osoby, alebo

g) udaje v cestovnom doklade nezodpovedaju skutocnosti.”.

39. § 39 sa doplna odsekmi 3 a 4, ktoré zneju:
»(3) Proti rozhodnutiu, ktorym bolo udelené povolenie na trvaly pobyt, sa nemozno odvolat.

(4) Policajny utvar v rozhodnuti o zamietnuti ziadosti o dalSie povolenie uréi cudzincovi
primeranu lehotu na vycestovanie, najdlhsie 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia..

40. V § 41 pism. g) sa na konci vypusta slovo ,alebo*”.

41.V § 41 sa bodka na konci nahradza slovom ,alebo* a doplia sa pismenom i), ktoré znie:
»1) cudzinec zomrel alebo bol vyhlaseny za mftveho.“.

42. V § 42 ods. 1 pism. e) sa na konci pripaja slovo ,alebo®.

43. V §42 ods. 1 pism. {) sa slovo ,alebo” nahradza bodkou.

44. V § 42 ods. 1 sa vypusta pismeno g).

45. V § 43 ods. 1 pism. f) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a neohrozuje bezpecénost Statu alebo
verejny poriadok okrem cudzinca uvedeného v § 23 ods. 1 a v § 35 ods. 1 pism. a) az d)“.

46. V § 43 ods. 2 sa za slova ,povazuje obdobie“ vkladaju slova ,poskytovania ustavnej
starostlivosti, posudzovania ziadosti o udelenie tolerovaného pobytu,” a na konci sa pripaja
tato veta: ,Policajny utvar moéze v odéovodnenych pripadoch obdobie, ktoré sa povazuje podla
predchadzajicej vety za tolerovany pobyt, predizit; na prediZzenie sa nevztahuje vSeobecny
predpis o spravnom konani.s)“.

47. V § 43 ods. 3 sa za prva vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,Ziadost o udelenie
tolerovaného pobytu podava cudzinec na uradnom tlac¢ive na policajnom utvare.“.

48. V § 43 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

.(5) Proti rozhodnutiu o dizke udeleného povolenia na tolerovany pobyt a proti rozhodnutiu
o dizke predizenia povolenia na tolerovany pobyt sa nemozno odvolat.*.
Doterajsie odseky 5 az 9 sa oznacuju ako odseky 6 az 10.

49. V § 43 ods. 6 sa slova ,odseku 7 nahradzaju slovami ,,odseku 8.

50. V § 483 ods. 7 sa ¢islica ,,40“ nahradza c¢islicou ,,.90“.

51. V § 44 ods. 4 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo vycestoval®.
52. V § 4ba ods. 1 pism. d) sa slovo ,alebo” nahradza c¢iarkou.

53. V § 4b5a ods. 1 pism. €) sa na konci bodka nahradza slovom ,.alebo*.

54. V § 45a sa odsek 1 doplna pismenom f), ktoré znie:

.f) je rodinnym prislusnikom obéana Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ktory splia
podmienky podla pismen a) az e).“.
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V § 45a ods. 2 tretia a Stvrta veta zneju: ,K ziadosti o registraciu prvého povolenia je obcan
Eurépskeho hospodarskeho priestoru povinny predlozit cestovny doklad a doklad o
zabezpeceni ubytovania. Ak obcan Europskeho hospodarskeho priestoru nepredlozi k ziadosti
cestovny doklad alebo doklad o zabezpeceni ubytovania alebo ak je neziaducou osobou,
policajny utvar zZiadost o registraciu prvého povolenia neprijme.*“.

V § 45b sa vypusta odsek 2.
Doterajsie odseky 3 az 10 sa oznacuju ako odseky 2 az 9.

V § 45b ods. 2 pism. c) sa slova ,podla odseku 2 pism. a) a b)* nahradzaja slovami ,podla § 2
pism. m) prvého a druhého bodu*.

V § 45b ods. 8 sa ¢islica ,,7“ nahradza ¢islicou ,,6“.

V § 46 ods. 1 sa cislica ,60“ sa nahradza ¢islicou ,.30%.

V § 46 ods. 2 sa vypustaju slova ,podla ¢asu povoleného pobytu*“.

V § 49 ods. 1 pism. n) sa za slovo ,oznamit* vkladaju slova ,do troch pracovnych dni®.
V § 49 ods. 1 sa za pismeno o) vklada nové pismeno p), ktoré znie:

-p) vycestovat najneskor posledny den opravneného pobytu do sStatu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, v ktorom ma povoleny pobyt,*.

Doterajsie pismena p) a q) sa oznacuju ako q) a r).

V § 49 ods. 2 pism. a) sa slova ,kratkodobé vizum alebo dlhodobé vizum*® nahradzaju slovami

»,schengenské vizum alebo narodné vizum®.

V § 49 ods. 4 sa slova ,pism. a),”“ nahradzaja slovami ,pism. a), ¢),“ a na konci sa pripaja tato
veta: ,Ustanovenie odseku 1 pism. c) sa nevztahuje ani na zvyhodneného cudzinca.”.

V § 51 ods. 1 sa za prva vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,Vizum moéze byt nahradené
povolenim na pobyt podla osobitného predpisu.'#=)*.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 19aa znie:

,19aa) Cl. 2 ods. 15 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 (U. v. EU L 105, 13. 4.
2006) v platnom zneni.*“.

V § 51 ods. 2 sa slovo ,bezodkladne* nahradza slovami ,najneskoér do 24 hodin od jeho
prichodu alebo v lehote urcenej po dohode s policajnym ttvarom na hrani¢énom priechode®.

Za § 51 sa vklada § 51a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ Dla
Povinnosti prevadzkovatela letiska

a) oznamit policajnému utvaru vykonavajucemu hrani¢nu kontrolu prilet lietadla z
tretej krajiny a odlet lietadla do tretej krajiny; ak ide o letisko, na ktorom nie je
zriadeny policajny utvar najneskor 24 hodin pred priletom alebo odletom, pricom ak
sa prevadzkovatel letiska dozvie o odlete alebo prilete neskor ako 24 hodin pred
odletom alebo priletom, je povinny to oznamit policajnému utvaru bezodkladne,

b) neumoznit posadke a cestujucim nastup do lietadla odlietajiiceho do tretej krajiny
bez vykonania hrani¢nej kontroly posadky a cestujucich policajnym utvarom,

c) prijat také opatrenia, aby posadka a cestujuci po prilete lietadla z tretej krajiny
neopustili letisko mimo priestorov hranicnej kontroly.*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19b znie:

,19b) § 32 zadkona ¢. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 53 ods. 1 az 3 sa slovo ,bezodkladne®” nahradza slovami ,do troch pracovnych dni®.
V § 53 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:
»(4) Zamestnavatel je povinny do troch pracovnych dni pisomne oznamit policajnému

utvaru skoncenie pracovného pomeru s cudzincom.".
Doterajsie odseky 4 az 6 sa oznacuju ako odseky 5 az 7.
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70. V § 53 ods. 7 sa slova , 1 az 3 nahradzaju slovami , 1 az 4*.

71. § 56 a 57 vratane nadpisov zneju:

»§ 56
VSeobecné ustanovenia

(1) Administrativne vyhostenie je rozhodnutie policajného ttvaru o skonceni pobytu
cudzinca s urcenim lehoty na jeho vycestovanie do krajiny pdévodu, krajiny tranzituzs)
alebo ktorejkolvek tretej krajiny, ktora ho prijme, a ¢asu zakazu vstupu, ak tento zakon
neustanovuje inak. V rozhodnuti o administrativnom vyhosteni sa uvedie aj krajina, do
ktorej je cudzinec vyhosteny. Hromadné vyhostenie cudzincov na zaklade jedného
rozhodnutia je nepripustné.

(2) Policajny utvar poskytne na ziadost cudzinca pisomny preklad doévodu
administrativneho vyhostenia, doby zakazu vstupu a poucenia o moznosti odvolania v
jazyku, ktorému rozumie.

(3) Ak cudzinec, proti ktorému sa vedie konanie o administrativnom vyhosteni,
poziada o medzinarodnu ochranu, policajny utvar konanie o administrativnom
vyhosteni prerusi do skoncenia konania o medzinarodnej ochrane. Ak sa cudzincovi
poskytne medzinarodna ochrana, policajny utvar konanie o administrativnom vyhosteni
zastavi.

§ 57
Dovody administrativneho vyhostenia
(1) Policajny titvar méze administrativne vyhostit cudzinca a urcit zakaz vstupu
a) na pat rokov, ak

1. ohrozuje bezpecnost statu, verejny poriadok, zdravie alebo prava a slobody inych a
na vymedzenych uzemiach aj prirodu,

2. bol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in a nebol mu ulozeny trest
vyhostenia,?)

3. porusi predpisy o omamnych latkach a psychotropnych latkach,2!)

4. pri kontrole podla tohto zakona predlozil faloSny alebo pozmeneny doklad alebo
doklad inej osoby,

5. vykonava inu ¢innost, nez na akii mu bolo udelené povolenie na prechodny pobyt
alebo vizum, alebo

6. uzavrel manzelstvo s cielom ziskat povolenie na pobyt,
b) do piatich rokov, najmenej vSak na jeden rok, ak

1. vstapi na tzemie Slovenskej republiky bez opravnenia alebo sa zdrziava na tzemi
Slovenskej republiky bez opravnenia,

2. odmieta hodnovernym spdsobom preukazat svoju totoznost,

3. zdrziava sa na uzemi Slovenskej republiky na zaklade medzinarodnej zmluvy alebo
rozhodnutia vlady Slovenskej republiky a kona v rozpore s touto medzinarodnou
zmluvou alebo s rozhodnutim vlady Slovenskej republiky,

4. uvedie v konani podla tohto zakona nepravdivé, neuplné alebo zavadzajuce udaje
alebo predlozi faloSné alebo pozmenené doklady alebo doklad inej osoby,
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5. zisti, ze ucel, na ktory bolo cudzincovi udelené povolenie na prechodny pobyt,
zanikol a ze cudzinec tiito skuto¢nost neoznamil policajnému tutvaru,

6. mari vykon rozhodnutia statneho organu alebo

7. inym sposobom zavazne porusi alebo opakovane porusSuje vSeobecne zavazné
pravne predpisy.

(2) Policajny utvar moéze administrativne vyhostit cudzinca a urcit zakaz vstupu
najviac do 10 rokov, ak cudzinec vazne ohrozuje bezpecnost statu. Ak je viacero dévodov
na administrativne vyhostenie podla odseku 1, policajny utvar urci ¢as zakazu vstupu
podla najprisnejsieho ustanovenia.

(3) Cudzinec, ktorému bolo vydané rozhodnutie o administrativnom vyhosteni, je
povinny vycestovat v lehote urcenej v rozhodnuti. Policajny utvar uréi lehotu na
vycestovanie najmenej 7 a najviac 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia; tuto lehotu
mozno primerane predizit s ohladom na predchadzajucu dizku pobytu, stukromné a
rodinné pomery alebo zdravotny stav cudzinca. Obcanovi Eurépskeho hospodarskeho
priestoru a zvyhodnenému cudzincovi urc¢i policajny utvar lehotu na vycestovanie
najmenej 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia.

(4) Policajny utvar neurci v rozhodnuti o administrativnom vyhosteni lehotu na
vycestovanie alebo urci lehotu kratsiu ako sedem dni, ak

a) mozno predpokladat, Ze cudzinec ujde alebo bude inym spésobom marit alebo
stazovat vykon rozhodnutia o administrativnom vyhosteni, najma ak nemozno jeho
totoznost zistit,

b) cudzinec v konani podla tohto zakona uvedie nepravdivé, neuplné alebo zavadzajice
udaje alebo predlozi falosné alebo pozmenené doklady alebo doklad inej osoby, alebo

¢) cudzinec ohrozuje bezpecnost Statu, verejny poriadok, zdravie alebo prava a slobody
inych.

() Zaisteny cudzinec, ktory bol prepusteny zo zariadenia, je povinny vycestovat do 30
dni od jeho prepustenia, ak nie je opravneny zdrziavat sa na tizemi Slovenskej republiky
z iného doévodu.

(6) Po nadobudnuti vykonatelnosti rozhodnutia o vyhosteni alebo rozhodnutia o
zakaze vstupu policajny utvar zaznamena udaje o cudzincovi, ¢ase zakazu vstupu a o
dovodoch rozhodnutia do evidencie neziaducich os6b, o cudzincovi, ktory nie je
obcanom Europskeho hospodarskeho priestoru, moze tiez vyhotovit zaznam v
Schengenskom informa¢nom systéme.2'»2) Cudzinca, o ktorom bol vyhotoveny zaznam v
Schengenskom informacénom systéme, policajny utvar informuje o doésledkoch takého
opatrenia. Ministerstvo vnutra vyradi cudzinca z evidencie neziaducich os6b po udeleni
Statneho obc¢ianstva Slovenskej republiky, po udeleni povolenia na trvaly pobyt podla §
40, po uplynuti ¢asu zakazu vstupu, po zruSeni zakazu vstupu, po uplynuti trestu
vyhostenia, po odpusteni trestu vyhostenia na zaklade udelenia milosti prezidentom
Slovenskej republiky, po doviseni 80 rokov veku alebo po jeho timrti, alebo vyhlaseni za
miftveho.

(7) Policajny utvar moze skratit cas zakazu vstupu podla odseku 1 alebo
administrativne nevyhostit cudzinca, ktory je zranitelnou osobou alebo ktory ma
udelené povolenie na pobyt, ak by dosledky postupu podla odseku 1 boli neprimerané
vzhladom na stikkromny a rodinny Zivot cudzinca, dizku jeho pobytu, zdravotny stav, vek
cudzinca a vazby s krajinou povodu.
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72.

73.

(8) Policajny utvar moze administrativne vyhostit ob¢ana Eurépskeho hospodarskeho
priestoru alebo zvyhodneného cudzinca, ak ohrozuje bezpecnost statu, verejny poriadok
alebo verejné zdravie; to neplati, ak dojde k vzniku choroby, ktora ohrozuje verejné
zdravie, po troch mesiacoch od vstupu obcana Eurépskeho hospodarskeho priestoru
alebo zvyhodneného cudzinca.

(9) Policajny utvar moze administrativne vyhostit ob¢ana Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, zvyhodneného cudzinca alebo cudzinca, ktory ma dalSie povolenie, alebo
cudzinca, ktorému bolo predizené povolenie na tolerovany pobyt podla § 43 ods. 8, len
zo zavaznych dovodov ohrozenia bezpecnosti Statu alebo verejného poriadku. Cudzinca,
ktorému bolo predizené povolenie na tolerovany pobyt podla § 43 ods. 8, mozno vyhostit
aj z dovodov podla § 44 ods. 3 pism. a) az c).

(10) Policajny utvar moézZe administrativne vyhostit obcana Eurépskeho
hospodarskeho priestoru bez uréenia ¢asu zakazu pobytu, ak nesplfia podmienky podla
§ 45a ods. 1 pism. d), a zvyhodneného cudzinca, ak nesplfia podmienky podla § 45b
ods. 1 pism. b); to neplati, ak ide o dalSie povolenie.

(11) Policajny utvar nemo6ze administrativne vyhostit

a) obcana Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ak sa opravnene zdrziaval najmene;j
desat rokov na tuzemi Slovenskej republiky; to neplati, ak predstavuje hrozbu pre
bezpecnost statu,

b) dieta mladsie ako 18 rokov; to neplati, ak je vyhostenie tohto dietata v jeho zaujme,21)

c) cudzinca, u ktorého doéjde k vzniku choroby, ktora ohrozuje verejné zdravie, po
udeleni povolenia na pobyt,

d) cudzinca, ktorému bolo udelené povolenie na tolerovany pobyt podla § 43 ods. 7.

(12) Ak policajny utvar administrativne vyhosti cudzinca s dlhodobym pobytom, ktory
ma na uzemi Slovenskej republiky povoleny pobyt, je povinny informovat Stat
Europskeho hospodarskeho priestoru, ktory mu dlhodoby pobyt udelil. Ak ide o
administrativne vyhostenie cudzinca s dlhodobym pobytom z obzvlast zavazného dévodu
mimo uzemie Eurépskeho hospodarskeho priestoru, je policajny utvar povinny svoje
rozhodnutie konzultovat so Statom, ktory mu udelil dlhodoby pobyt.

(13) Ustanovenie odseku 7 plati primerane aj na obc¢ana Eurépskeho hospodarskeho
priestoru a zvyhodneného cudzinca.

(14) Ak cudzinec pri hrani¢nej kontrole podla osobitného predpisu!s)predlozi faloSny
alebo pozmeneny doklad alebo doklad inej osoby, policajny utvar na hranicnom
priechode mu moéze ulozit zakaz vstupu na pat rokov; to neplati, ak ide o obcana
Eur6pskeho hospodarskeho priestoru alebo zvyhodneného cudzinca. Na konanie o
zakaze vstupu sa nevztahuje vSeobecny predpis o spravnom konani.s)*.

V § 59 ods. 1 pismeno b) znie:

,b) mozno predpokladat, Ze cudzinec ujde alebo bude inym spésobom marif alebo stazovat
vykon rozhodnutia o administrativnom vyhosteni, najmad ak nemozZno jeho totoznost
zistit,“.

V § 59 ods. 3 sa za slovo ,vyhostenie“ vkladaju slova ,alebo trest vyhostenia“ a na konci sa

pripaja tato veta: ,Na vyhostenie leteckou cestou sa vztahuje osobitny predpis.22)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:

,22) Rozhodnutie Rady 2004/573/ES z 29. aprila 2004 o organizacii spoloénych letov na odsuny Statnych

prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vzfahuju prikazy na individualny odsun, z tizemia dvoch alebo
viacerych ¢lenskych statov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/zv. 07; U. v. EU L 261, 6. 8. 2004).“.
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74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.
81.
82.

83.

84.

85.

V § 59 ods. 4 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo do skonéenia predizeného
obdobia podla § 43 ods. 2°.

V § 59 sa za odsek 4 vkladaju nové odseky 5 a 6, ktoré zneju:

(D) Policajny uitvar odlozi vykon rozhodnutia o administrativnom vyhosteni, ak

a) sa rozhoduje o obnoveni povolenia na prechodny pobyt alebo o dalSom povoleni; ak
policajny utvar ziadost zamietne alebo konanie zastavi, rozhodnutie o administrativnom
vyhosteni sa vykona,

b) nastali prekazky vyhostenia; rozhodnutie o administrativnom vyhosteni sa vykona po
odpadnuti tychto prekazok,

c) policajny utvar predizil lehotu na vycestovanie podla § 57 ods. 3.

(6) Policajny utvar poskytne cudzincovi pisomné potvrdenie o odlozeni vykonu rozhodnutia,
v ktorom uvedie dévod a ¢as, na ktory sa vykon rozhodnutia odklada. Do ¢asu uvedeného v
potvrdeni sa nezapocitava ¢as zakazu vstupu.©.
Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 7.

V § 59 ods. 7 sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo udelenim povolenia na trvaly pobyt,
prechodny pobyt alebo tolerovany pobyt podla § 43 ods. 1 pism. b) a f)*.

§ 59 sa doplna odsekom 8, ktory znie:

»(8) Ministerstvo vnutra kontroluje vykon rozhodnutia o administrativnom vyhosteni a
vykon trestu vyhostenia, pritom spolupracuje s mimovladnymi organizaciami.“.

V § 59a ods. 2 sa za slovo ,na” vkladaju slova ,ob¢ana Eurépskeho hospodarskeho priestoru

“

a .

V § 61 sa vklada novy odsek 1, ktory znie:

»(1) Cudzincovi, ktory bol administrativne vyhosteny, modzZe ministerstvo vnutra zrusit
zakaz vstupu, ak preukaze, Ze vycestoval v lehote, ktorti urcil policajny utvar v rozhodnuti,
alebo ak vycestoval v ramci dobrovolnych navratov.*.

Doterajsie odseky 1 az 3 sa oznacuju ako odseky 2 az 4.

V § 61 ods. 2 sa za slovo ,vyhosteny“ vkladaju slova ,alebo mu bol uréeny zakaz vstupu®.
V § 61 ods. 4 sa slova ,,1 a 2“ nahradzaju slovami ,,1 az 3“.
V § 62 odsek 3 znie:

»(3) Cudzinec moze byt zaisteny na cas nevyhnutne potrebny, najviac vSak na Sest
mesiacov. Policajny atvar méze rozhodnuf o predizeni lehoty zaistenia najviac o 12 mesiacov,
ak mozno predpokladat, Ze napriek vykonanym ukonom potrebnym na vykon jeho
administrativneho vyhostenia sa tento vykon predizi z dévodu, Ze cudzinec dostatocéne
nespolupracuje alebo z dévodu, ze mu zastupitelsky urad nevydal nahradny cestovny doklad
v lehote podla prvej vety; to neplati, ak ide o rodinu s detmi alebo zranitelnu osobu.*”.

V § 62 ods. 6 prva veta znie ,Zaisteny cudzinec moze podat proti rozhodnutiu o zaisteni a
proti rozhodnutiu o predizeni lehoty zaistenia opravny prostriedok na sud do 15 dni od
doruc¢enia rozhodnutia o zaisteni alebo rozhodnutia o prediZeni lehoty zaistenia; o opravnom
prostriedku rozhodne sud bezodkladne.®.

V § 62 ods. 7 sa na konci pripaja tato veta: ,Iné zranitelné osoby mozno zaistit len v
nevyhnutnom pripade a na ¢o najkratsi cas.”.

V § 63 pismena a) a b) zneju:

»a) zabezpecit poucenie cudzinca bezprostredne po jeho zaisteni v jazyku, ktorému rozumie, o
dévodoch zaistenia, o mozZnosti oznamit jeho zaistenie zastupitelskému uradu Statu,
ktorého je statnym obcanom, a o moznosti preskumania zakonnosti rozhodnutia o
zaisteni,
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86.
87.

88.

89.

90.
91.

92.

93.
94.

95.
96.
97.

b) ak cudzinec poziada o oznamenie svojho zaistenia zastupitelskému tradu statu, ktorého
je statnym obcanom, bezodkladne vyrozumiet tento zastupitelsky urad; ak zastupitelsky
urad tohto statu nema sidlo na tuzemi Slovenskej republiky, policajny tutvar o zaisteni
cudzinca vyrozumie ministerstvo zahranicnych veci,”.

V § 63 pism. f) tretom bode sa slova ,, 180 dni* nahradzaju slovom ,zaistenia®.
§ 63 sa doplna pismenami g) a h), ktoré zneju:

»g8) umoznit pocas zaistenia cudzinca vstup do zariadenia pracovnikom Medzinarodnej
organizacie pre migraciu a mimovladnych organizacii so sithlasom riaditela zariadenia,

h) poucit cudzinca o moznosti poziadat o dobrovolny navrat prostrednictvom Medzinarodnej
organizacie pre migraciu, o moznosti kontaktovat mimovladne organizacie, a ak cudzinec
poziadal alebo chce poziadat o udelenie azylu, aj o moznosti kontaktovat Urad Vysokého
komisara Organizacie Spojenych narodov pre utecencov.”.

V § 64 ods. 5 sa na konci pripaja tato veta: ,Riaditel zariadenia vyda vnutorny poriadok, v
ktorom upravi podrobnosti o pravach a povinnostiach cudzinca umiestneného v zariadeni.®.

V § 67 ods. 2 sa bodka na konci sa nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,pocas
zaistenia poucenie opakuje v pravidelnych intervaloch.*.

V § 67 ods. 4 sa slova ,moéze umiestnit“ nahradzaju slovom ,umiestni*.

V § 68 ods. 1 sa bodka na konci nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,osobitna
pozornost sa venuje zranitelnym osobam.“.

Doterajsi text § 70 sa oznacuje ako odsek 1 a doplna sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Cudzinec mladsi ako 15 rokov ma pravo na pristup k vzdelaniu, ak doba zaistenia je
dlhsia ako tri mesiace.”.

Nadpis tretej hlavy v Siestej casti znie: ,POLICAJNY PREVOZ A POLICAJNY SPRIEVOD*.
§ 75 sa doplna odsekmi 7 az 10, ktoré zneju:

»(7) Policajny sprievod vykonava policajny utvar na zaklade ziadosti dopravcu, ktory
vykonava prepravu osdb vzdusnou cestou, ak ma dopravca zavazné dovody domnievat sa, ze
cudzinec, ktorého ma prepravit podla § 51 ods. 2, méze ohrozit bezpecnost lietadla, osob
alebo majetku v lietadle alebo ohrozit poriadok a disciplinu na palube lietadla.

(8) O pocte policajtov policajného sprievodu potrebnych na zabezpecenie sprievodu
rozhoduje policajny utvar na zaklade vyhodnotenia rizik spojenych so sprievodom.

(9) Policajny utvar zabezpeci policajny sprievod spravidla do 24 hodin od podania ziadosti
dopravcom, najneskor vSak do uplynutia lehoty urcenej podla § 51 ods. 2.

(10) Dopravca je povinny uhradif vsSetky naklady spojené s vykonanim policajného
sprievodu vratane nahrady vydavkov a cestovnych nahrad, ktoré patria policajtom
vykonavajucim policajny sprievod.2s)*,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25aa znie:

,2b5aa) § 110 zakona ¢. 73/1998 Z. z. o Statnej sluzbe prislusnikov Policajného zboru, Slovenskej informac¢nej
sluzby, Zboru vizenskej a justiénej straze Slovenskej republiky a Zelezniénej policie v zneni neskorsich
predpisov.©.

V § 76 ods. 1 pism. e) sa slova ,§ 43 ods. 5“ nahradzaju slovami ,§ 43 ods. 6“.
V § 77 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo 2.

V § 77 sa odsek 1 doplfia pismenami e) az g), ktoré zneju:

,€) zamestnavatel, ktory si nesplnil povinnost podla § 53 ods. 4,

f) pravnicka osoba, ktora neumoznila bezodkladne vstup policajtovi na vykon jeho
opravneni podla § 54,

g) prevadzkovatel letiska, ktory si nesplnil povinnost podla § 51a.“.
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98. V § 77 ods. 3 sa slova ,b) alebo c)* nahradzaju slovami ,b), c), €) a f)*.
99. V § 77 ods. 4 sa za slova ,,pism. d)* vkladaju slova ,alebo g)*.
100. V § 77 ods. 5 sa vypustaju slova ,pism. a) az c)*.

102. Doterajsi text § 78 sa oznacéuje ako odsek 1 a doplna sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) V odovodneni rozhodnutia policajného utvaru o zamietnuti ziadosti o udelenie
povolenia na prechodny pobyt podla § 26 ods. 2 pism. b), ak je déovodné podozrenie, ze
cudzinec pri svojom pobyte ohrozi bezpecnost Statu alebo podla § 26 ods. 2 pism. i),
zamietnuti ziadosti o udelenie povolenia na trvaly pobyt podla § 39 ods. 2 pism. c), ak je
dovodné podozrenie, Zze cudzinec ohrozi bezpecnost Statu a rozhodnuti o administrativnom
vyhosteni podla § 57 ods. 1 pism. a) prvého bodu, ak cudzinec ohrozuje bezpecnost Statu a
podla § 57 ods. 2, ak cudzinec vazne ohrozuje bezpecnost Statu sa uvedie iba skutocnost, ze
ide o bezpecnostny zaujem Slovenskej republiky.“.

103. V § 80 ods. 2 sa slova ,§ 57 ods. 11“ nahradzaja slovami ,.§ 57 ods. 12,
104. V § 80 ods. 3 sa na konci pripajaju tieto slova: ,v originali alebo osvedcenej fotokopii®.

105. V § 80 ods. 6 sa na konci pripaja bodkociarka a tieto slova: ,maloleté diefa starSie ako 15
rokov moze podat Ziadost o obnovenie pobytu a Ziadost o vydanie dokladu aj samostatne na
ucely studia alebo vykonavania osobitnej ¢innosti®.

106. V § 80 odsek 11 znie:

»(11) Policajny utvar si na posudenie ziadosti o udelenie povolenia na prechodny pobyt a
udelenie prvého povolenia vyziada vyjadrenie Slovenskej informacnej sluzby, ktora svoje
vyjadrenie zasle policajnému tutvaru do desiatich dni od dorucenia Ziadosti; ministerstvo
vnutra na ten ucel umozni Slovenskej informacnej sluzbe vstup do evidencii podla § 55 ods.
1. Slovenska informacna sluzba je opravnena na ucéely podania vyjadrenia spracuvat osobné
udaje podla § 55 ods. 1.

107. Priloha &. 2 sa doplfia bodmi 10 a 11, ktoré zneju:

,10. Smernica Rady 2001/40/ES z 28. maja 2001 o vzajomnom uznavani rozhodnuti o
vyhosteni statnych prislusnikov tretich krajin (Mimoriadne vydanie U. v. ES, kap. 19/zv.
4; U.v. ESL 149, 2. 6. 2001).

11. Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o
spolocnych normach a postupoch clenskych Statov na tucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaju na ich tzemi (U. v. EU L
348, 24. 12. 2008).“.

ClL 11

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 251/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 233/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 315/1996 Z. z., zakona C.
353/1997 Z. z., zakona ¢. 12/1998 Z. z., zakona ¢. 73/1998 Z. z., zakona ¢. 256/1998 Z. z.,
zakona ¢. 116/2000 Z. z., zakona ¢. 323/2000 Z. z., zakona ¢. 367/2000 Z. z., zakona ¢C.
490/2001 Z. z., zakona ¢. 48/2002 Z. z., zakona ¢. 182/2002 Z. z., zakona ¢. 422/2002 Z. z.,
zakona ¢. 155/2003 Z. z., zakona ¢. 166/2003 Z. z., zakona ¢. 458/2003 Z. z., zakona C.
537/2004 Z. z., zakona ¢. 69/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z.,
zakona ¢. 255/2006 Z. z., zakona ¢. 25/2007 Z. z., zakona ¢. 247 /2007 Z. z., zakona ¢. 342 /2007
Z. z., zakona ¢. 86/2008 Z. z., zakona ¢. 297/2008 Z. z., zakona ¢. 491/2008 Z. z., zakona C.
214/2009 Z. z. a zakona ¢. 291/2009 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 20a sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Policajt je opravneny odobrat daktyloskopické odtlacky aj osobe, ktora o to pisomne
poziadala.”.
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Doterajsi odsek 2 sa oznacuje ako odsek 3.

2. V § 34 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a opravneni podla osobitnych predpisov.:s)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13 znie:

»13) Napriklad § 54 zakona ¢. 48/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.
3. V § 69c sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

,(4) Policajny zbor je opravneny spracuvat kopie dokladov a dokumentov, ktoré poskytol
ziadatel na preukazanie opravnenosti svojej ziadosti podla odsekov 1 a 2.%.
Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.

4.V § 77b ods. 1 pism. c) sa za slovo ,ministra* vkladaju slova ,alebo prezidenta Policajného
zboru®.

5. V § 77c ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Prislusnik policie in€ho Statu, ktory sa ztucastnuje
na uzemi Slovenskej republiky spolo¢nej operacie,2s) moze vykonavat opravnenia a povinnosti
policajta za podmienok podla osobitného predpisu.2sic)®.

Poznamky pod ciarou k odkazom 28jb a 28jc zneju:

,28jb) ClL. 17 ods. 1 rozhodnutia Rady 2008/615/SVV z 23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najmé v boji proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6. 8. 2008).

28jc) Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV (U. v. EU L 210, 6. 8. 2008).“.

ClL IV

Zakon ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 191/2004 Z. z., zakona ¢. 365/2004 Z. z., zakona ¢. 585/2004 Z. z., zakona C.
614/2004 Z. z., zakona ¢. 1/2005 Z. z., zakona ¢. 82/2005 Z. z., zakona ¢. 528/2005 Z. z., zakona
¢. 573/2005 Z. z., zakona ¢. 310/2006 Z. z., zakona ¢. 693/2006 Z. z., zakona ¢. 561/2007 Z. z.,
zakona ¢. 139/2008 Z. z., zakona ¢. 233/2008 Z. z., zakona ¢. 263/2008 Z. z., zakona ¢C.
460/2008 Z. z., zakona ¢. 562/2008 Z. z., zakona ¢. 49/2009 Z. z., zakona ¢. 108/2009 Z. z.,
zakona ¢. 266/2009 Z. z. a zakona ¢. 463/2009 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. V § 21 ods. 1 pism. a) sa za slovo ,zamestnania“ vklada ciarka a slova ,ak osobitny predpis)
neustanovuje inak®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22ab znie:

»,22ab) § 20 ods. 3 zakona ¢. 48/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 594/2009 Z. z.“.
2. V § 22 ods. 7 pismeno o) znie:

»0) ktory je spolocnik obchodnej spolocnosti, statutarny organ obchodnej spolocnosti alebo Clen
Statutarneho organu obchodnej spolo¢nosti, ktory plni ulohy pre obchodnu spolo¢nost,
ktorej bola poskytnuta investicna pomoc podla osobitného predpisu,=) vykonavanim
¢innosti na tzemi Slovenskej republiky,*.

3. V § 22 ods. 7 sa za pismeno o) vkladaju nové pismena p) a r), ktoré zneju:

»p) ktory pre obchodnu spolo¢nost, ktorej bola poskytnuta investicna pomoc podla osobitného
predpisu,s*) na tzemi Slovenskej republiky zabezpecuje dodavky tovaru alebo sluzieb a
tento tovar dodava alebo uskutoénuje montaz na zaklade obchodnej zmluvy, zarucéné a
opravarenské prace, prace tykajuce sa nastavenia systémov vyrobnych zariadeni,
programatorské prace alebo odborné skolenia,

r) ktory je ¢lenom Statutarneho organu druzstva, ktoré ma sidlo alebo sidlo svojej organizacnej
zlozky na uzemi Slovenskej republiky,“.
Doterajsie pismena p) a r) sa oznacuju ako pismena s) a t).

CLvVv

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil iplné znenie zakona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢.
408/2002 Z. z., zakonom ¢. 480/2002 Z. z., zakonom ¢. 606/2003 Z. z., zakonom ¢. 69/2005 Z.
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z., zakonom ¢. 474/2005 Z. z., zakonom ¢. 558/2005 Z. z., zakonom ¢. 693/2006 Z. z., zakonom
¢. 342/2007 Z. z., zakonom ¢. 643/2007 Z. z., zakonom ¢. 233/2008 Z. z., zakonom ¢. 445/2008
Z. z., zakonom ¢. 451/2008 Z. z. a tymto zakonom.

Cl. VI

Tento zakon nadobuda ucinnost 15. januara 2010 okrem cl. I bodov 6 az 8 a 101 a ¢l. III, ktoré
nadobudaju ucinnost 5. aprila 2010.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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